





Paris ( 14. rue Pierre Leroux, 14.) VII,
1939. junius 41§. -an

igen tisztelt Kisasszony

O
. ¥ellékelten megkuldom JUHASZ Gyula
"iilyen volt" c1mu s kezdetu kol enyenek

francia forditasat, amelyet -hugom
Fglicia sikerrel szavalt iarGC:b
pan ezt az egy vergef forditotinn nagy sze-
gedi k0l1t8 muvei kozul, JEI‘tb munkai itt
nem dllnux rendelkezésemre gerem, hogy ameny-
nyiben uJ aOltBW’Hj&KEt u t at Iran01ara,

azok azoves,t is b. rend z sére bocsatom.

Sajnos csu-

i Vegksrem 220 legyen szives ko-
z01 vnlem, vajjon klt;% pta azt a cimety
amelyre €.-an kelt b.(levels 4 kuldte. Az illetd
aki ezt a cimet adta; nem lehet baratja, mert
annylra 18gbol kapo 0gy csak megtévesztésre
szolgalhat., T.i. n ‘kak hogy soha sem laktam
sem a Boulevard Capu es-en, de még a kornyé=
ken, Vagy HNason neyu utecaban sem - hanem az
a szam ( a 119 > ) -amely boritekjan szere-
pelt egyaltal: \\ﬁem is létezik, hiszen az
egész Boule gl \des Capucines alig szamlal hate
van hazat. azzal, hogy ezt a cimet irta
b. 1gve1ere, em csak hogy nem konnyitfette
z8leg megneh931tette a francia

n megkaptdm volna, ha csak ugy
¢ Georges Andersen Paris,
Alabb kulomben megadom helyes cime=-
2 parlql telefon< onyvbol is
kon 1kereshetd és b, Va1a52¢1g is maradok
Q§§§§f9 nagyrabecsiléssel —

készsdges hive (ﬂ' ;

i rgercen uyorgj (/f\‘ l LD

e Pierre Ler :
Paris VII een Bt -y :
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Piris, 1939. junius 28,-an

( 14, rue Pierre Leroux, 14, Paris VII,) Qiiiy
Mélyen tisztelt Kisasszzii, %

Kedves és elismerd sore
estek, annal inkabb, mert t 5
Gyula szellemében, sdt mondh

8201 s feltehgtem, hogy hz g élne, Néki
ig tetszene koltemenysnek a forq%tasa.
Amikor koszonetet mondo g leveleert,

&
. ’ ’ # ’
koszonom annak szives abasba helyqzesey
is, hogy esetleg kuldene ."-ket'Hu@asz-ko-
tetet. Est nagyon ha ap fogadnam es ameny-

s ¥ ’
nyiben erre sor keru nb, valasztasara
biznam, hogy mik2nt rojam le a konyvek el-
lenerteket. Nev ¢sen rendelkezessre bo- ]

nyal nb. cimére yitathatom az osszeget.

ceathatom Budapest ahonnét postautalviny=
Vagy pedig xagc@;k tekintem a koteteket,

illetve ellen@rtékiket - és igyekszem majd

ledolgozni. nforman, hogy forditok Gjabb
Juhész=-ver és gzokat egytol-egyig elkiil-
dom. Tehs nem ugy, ahogy Balzac ("si
licet pax mparare magnis") dolgozta le

szabasu kolcsont, amelyet egy

a hibas cim-kozldet, amelydrt mint 1&-
,ﬂhs'1g531tora-Bod9r-team felelds, mert ha
J-lsten elkallodott volna a levdl, mdl-

tin-azt hihette volna, hogy az Andersen Gybrg
.arlutlan? gomlsz ember, mert nem is felel

ives soraira, Azert pedig kar lett volna.
Kezcsokkal 2s Yszinte nagyrabeesiilds-

8¢l maradok mindig kiszsdges tisztell :
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Vgl SR S f
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holgyt pott.., i
il "vage jo, minden jo" elv alapjén
ariil ak, hogy nb. sorais cimzés
31@ ljutottak hozzam. Csak azért faj-
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Piris, 1939. julius 30.-an

Mélyen tisztelt, kedves ;1ﬁase%Q\y,Q
(RS
SN

//’ f\ T

/ / 4\

nagyon koszonom julius 3.- ri/n41ves

;

gsorait és ugyancsak halss xosng/fem jelentem

a két nagyon 2rdekes és Jo ﬁjﬁyﬁ p“rt, vala=
A
. . ’ SR N
mint a harom kotetért. Lﬁb

hidk kozul, ohaJa

\
\//

ertelm-ben csak kett8t té§5ntek g fogadok el

ajanddékképen. A harm dlﬁdt ( Gj Versek ) e 1le-

\

B

véllel egyldeJuleg/’ anlott nyomtatvinyként

e
visszakiildom D.fclg ré.
[\\ &
Nem tudom,ryéggon hosszallotta-é az iddt,

‘u\ /”\ /

\\fv

amely juliu Zﬁlfa, illetve 9.-e és e sorok Sze=-

gedre érkezése kozott eltelt. ( Bl8bbi datum
szives ge
nek 1} 'i\koﬁba valo bekOszdntdsét jelenti. ) &

ha {é\N) nem tudom, vajjon szives elnézésdt ke
\e\g fnem. Ha Ohd]tJm, szivesen megteszem. liagy
(gﬁa&ttul azonban minden esetre szolgalok.

”/
~egvan az a felette rossz szokasom, ( ez a

ének, utobbi a kotetek és fényképek -

i
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titka annak, miért nem vagyok s leszek sohase
gazdag ember ) hogy az ajandskba, avagy kdlecson
kapott értékeket mentiil hamarabb s mentul telje-
sebben megtéritem, visszaszolgéltatom az adako-
zbknak. Mdg akkor is, ha nem "Darius kinesérol,™
s8t mdg annil is drigibb klenodiumrol“ van szd.
iel8tt kotelezettsigemnek eleget nem tetitem va-
lakivel szemben - nem is szerctek a szeme elé
kerilni. liég irédsban sem. Tehat hallgattam.
Viszont az Un nagybecsi kuldeményét, megval=-

lom, nehéz volt meghalilni. Megnehezitették e
julius 3.-4n kelt szives levelének kovetkez

" ha Unnek ez nemﬂhagyobbszabésﬁi al or%§§§§;
§<§§§16§i-

@:« feje zhgtq

, r
ara transzponal=-

leg két-harom muforditassal akar en

teni.... Viszont nekem szavakbg

értéket képviselnek s csak tal det olvas-

hatnim mar anderseni g rd

va, akkor volna le koleson."

¥aloban ¢

halal uwdom, hogy ez n¢m magyzros, de most
szlikség szivességét. Amikor azonban eleve le-

zogezte, hogy emnyivel nem éri be, sBt azt sze-
retn?, ha valamennyit leforditanam,{akkor két Ut
allott el8ttem. Vagy az, hogy €l nbs

ajanddkat, amely esetben azonban ugy lehet megban-

tottam volna, akaratl Vagy pedig az, hogy

ditok le, ha nem is vala=
s€xLs.

¢forditando verseket, S pedig

két-héromnil tobb

mennyit. Mathemsa ag kifejezwe
Amely kiple
val n verset jelenti.
munkzhoz azonban id8 kellett? Anndl ind
k&g%, mert a mar leforditott kojtemdnyt, miutén az
elsb forditas elég gyorsan megy, hetekig formilaa-~
tom aprobb kGszorulgetésekkel. Tubmjdonkipen még a

bekuld6tt szdvegek sem 100 %-ban viglegesek &s me g

lehet, hogy aprobb javitésokat meég ejtek raJtﬁk.
Felicia hugom, aki klilomben a legutdbbi parisi
Békefi-esten ( B. Iasz10 konferansz-szodréjén ) ma
gyarul, az Archives Inter~ationalesban pedig fran-
cidul szavalta el a "Milyen volt szdkesdgitr. +)
azt mondotta, hogy szeinte a legszebb Juhasz-verse

a "Harfa" és a "Fiatalok még itt vagyok" cimii kote
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téved, mert umhxulomben azokat is megkaptam vol-
na, hogy'gazdugaub anyagool kereshessek oigg
anelyek legjobban ‘rdekelhetik a frand ‘Qg?b
3izonyosan Z2szre nm ltéztstik venni, y 8 "Szere

lem" cimu vers, amelynek fordltacq;\iiqmell ‘kelem)

Qé;étoen. Azt

ien szerepel a birtokomban levd

Ve e
hugom a maga kézirésos gqutc§3ﬁ3 ﬁﬁ bocsitotta
i A /,
rendelkezcsenre. Q/L&

Abban a reményben, ho

\\
\%ﬁ@yoouszabasu" tar-

/ﬁpgga nyilvanitani é4g

g i

* R e
ahogy igazgatcsagl Ule-

=

megadja a " felxent%\tfff
seken szokas, x*rem//>iiyen tisztelt, kedves Kis-
avszony tartson mgg 35 emlékezetében és, ha netan
van olykor 1de¢;§§§§uon egyet-mast Juhéasz Gyula-

rol. Fdxénﬁfgigég:égei s tragidiaja .rdekelnek
b :;liaa, mert err8l tanulmanyt szeret

1

nék irnigt;ix
dl@ ¥oszondm & "felmentést " -ds utdlae &
u\;<%n is a konyveket #s kézcsokom s hodola-
t8ﬁ§%§IEnt se mellett maradok
@2Z2 .gyraoecs:lﬂ igaz an/-:
Andersen Gyorgy

rue Pierre Leroux
Paris VII




